DZIENNIK

PigtekWrzesnia 1855 rokit.

WIADOMOSCI 7. KKVMU.
27 Sierpnia (8 Wrzesnia) w poludnie. Nieprzy-
jaciel otrzymuje prawie codziennie nowe positki.
Bombardowanie nadzwyczaj silne nie ustaje; tracimy

codziennie do 2,500 ludzi.

27 Sierpnia (8 Wrzesniaj o godzinie 10 po po-
tudniu. Zatoga Sebastopolska,
kielny ogien nieprzyjaciela, odparta dzi§ sze§¢ sztur-
Oiéw na przedmiescia Zachodnie i Korabelnaja, tylko
* bastjonu Kornitowa nie muzna bylo wyprze¢ prze-
ciwnika.

wytrzymawszy pie-

Waleczne wojska nasze, trzymajace si¢ do

°statka, przechodza na stron¢ Podinocna. Wrogowie

Znajda w Sebastopolu jedne tylko skrwawione zwa-
liska. '

28 Sierpnia[9 Wrzesnia) o godzinie 11'/, popo-
tudniu. Przejécie zatogi Sebastopolskiej z czeéci Po-
tudniowej do Podinocnej, dokonane zostato z trudnem
przy
Na stronie Potudniowej

db uwierzenia powodzeniem: strata
Wynosi mniej jak 100 ludzi.

nasza tern

dostawiono tylko 500 ludzi ci¢zko rannych.
(Gazeta Rzgdowa).

WIADOMOSCI KRAJOWE

Hada adminislrat yjna krolestwa postano wita co nastgpuje!
*#niing Czarkowy, zlozona z realnos$ci: Czarkowy. lizemienovvi-
Tregbaczéw, Krzczondéw, Mropieszym i Sokolin, w gubernji
Gadomskiej, powiecie Mit-ciiowskini, okr¢gu Szkalbniierskini po-
*°zong, odtaczy¢ od teuoz powiatu i okreuu, a wcieli¢ do po-
wiatu i okrgjjti jS.topnickiago lejze giiberuji.

— Na zasadzie odezwy J\V. konsul *jenerttlueiro Krolewsko-
“ruskiego za Krem 2889. komisja rzadowa spraw wewnegtrz-
nych i duchow nych podaje do wiadomos$ci pow szechnej, ze Kro-
lewsko-Prnska regencja w Krolewcu, z powodu u$mierzenia za-
razy bydlgcéj ksiggosuszetu zwanej, w okolicach Krélestwa Pol-
skiego, graniczacych z departamentem Krolewskim, odwotata
$rodki ostroznos$ci na granicy lego departaineatu /.aprowadzone,
w Celu niedopuszczenia do Prus pomienionej zarazy

Warszawski (Hhere Policmajster. — Z po-
wodu pojawienia si¢ w miescie tutejszym cholery, wtadza wyz-
sza ze wzglgdu, ze palenie cygar przez wiele 0s6b uwazanym
bylo za $rodek ochronny przeciwko tejze chorobie, dozwolita
pali¢ cygara po ulicach miasta, jak o tern publiczno$¢ przez pi-
sma publiczne tutejsza zawiadomiono zostata. Poniewaz cho-
roba ta juz ustata, przeto, na zasadzie rozporzadzenia wta-
dzy wyzszej, Warszawski Ober-Policmajster uprzedza niniej-
si¢in wszystkich mieszkancow, ze od dnia dzisiejszego niewol-
A cygar pali¢ na ulicach i ze dopilnowanie tego, zalecono po-
Ucjj wykonawczej.— Warszawa dnia 2 (14) Wrzeé$nia 1855 r.—m
Jfcfierat-nigjor, Qo rt o w

sfe MieliSmy 06 miesigca przeszlo zamiar odpowie-
dzie¢ szanownemu Padalicy na jego tldmaczenie sig,
z powodu zarzutu, jaki§my w ogdle wszystkim dzisiej-
pZYm literatom naszym z Ukrainy rzucili w recenzji

anai¢tnikow. wydanych przez komisj¢ kijowska. Za-
rzil* Dasz w Bibljotece Warsz. (Czerwiec r. b.) wytu-
dzony obszerniej, bjt ten, ze pisarze ukrainscy nie
(zlja wida¢ pigknos$ci historji ziemi swojej, kiedy sig

badaniom przesztos$ci oddaja, kiedy interesuja

5 literaci warszawscy.

przez

Wactawa Szymanowskiego.

(Cigg dalszy).

10 obiedzie zacze¢to moéwi¢ o tem i 0 owem, na-

reszcie ojciec Leona-wspomnial o tej historji przy-

szlo§ci syna, ktéra tak go niepokoila.

Naprozno robiono mu uwage, iz t0 jeszcze wiele

czasu uplynie zanim naprawde o tej przyszloSci trze-

ba bedzie pomys§li¢, bo Leon dopiero do pierwsz¢j

klassy mial wstepowad.

— Wy nie pojmujecie mnie, mowil czuly ow

Todzic, moje wyobrazenia pod tym wzgledem roéznia
si¢ zupelnie od waszych. Ja obmys$liwszy sobie z go-

ly iz dziecko moje bedzie naprzyklad albo prawni-

kiem, albo doktorem, albo technologiem, albo kup-
cem, juz i ksztalcenie jego od najmlodszych lat pra-

gne stosowaé¢ do tego. W szkolach wlasnie czas

najdrozszy, pamieé najlepsza, pojecie najzywsze, a

jezeli pilnos¢ byla wdrazang od dziecinstwa, to i

dobréj checi nie brak, trzeba wiec z tego wszyst-

kiego korzystaé i przv naukach pobieranych w szkole

M?242.

ich wigcej sanskryty i erudycja encyklopedyczna, jak

historja wtasnego kraju, jak to co im lezy przed o-
czami.
190

ukrainscy mys$le¢ o

Szanowny Padalica odpowiada nam w Nrzc

Gazety Warszawskiej, ze literaci
historji nic mogli, bo dopiero teraz wydanie materja-
tow robi dostgpnemi dla wszystkich zrédta tej historji,
ze poezja narodowa, prowincjonalna, naprzéod musia-
ta wybujac¢ i wzbudzi¢ zajgcie dla postaci historycz-
nych i w ogole dla przesztosci, i ze dopiero po cyklu
poetycznym, moze i musi nastapi¢ cykl historyczny,
rozmitowanie w sUldjach, historja.

Zgoda na taka kolej rzeczy i wypadkéw, ale nie o
tem my$leliSmy wcale, na co nam Padalica odpowia-
da i dla tego obadwa rozmingliSmy si¢ w drodze. Cho-
ciaz nam jako$ dotad zeszto, lepiej odpowiedzie¢ po-
zniej jak nigdy, a moze tez przymowka nasza, jedna i
druga, nie bgdzie bez skutku. Czegos$Smy sobie zyczyli
w czerwcu, tego dzi$ jeszcze sobie zyczymy we wrze-
$niu, dla dobra nauki.

Nie o wtasciwa historj¢ nam chodzito w artykule
naszym. Wiemy, ze historja to owoc diugich studjow,
to rezultat prac wielu i1 przez wielu dokonanych. Do
daleko. Do-
brze bogatsza jest w zrodta drukowane i r¢kopismien-

ne historja polska; do tego historja polska miata juz

porzadnej historji Ukrainie jeszcze

tylu pracownikow, ktorzy si¢ dla niej poswigcili, kto-
rzy zadaniem catego zycia zrobili sobie nauke; mieli-
§my. mamy bardzo Znakomitych pisarzy, ktorzy kry-
tycznem okiem patrzg na przeszio$é; mamy uczonych
wydawcow, mamy listy historycznych osob, dyploma-
tarjusze, pamig¢tniki, kroniki, djarjusze i w ogoéle ni-
wa nasza literatury *historycznej potyska zyciem, a po-
mimo tylu powaznych nawet krzykoéw, ze dosy¢ zbiera-
nia, ze czas si¢ bra¢ do owocu, niesagdzimy ze jest czas
jeszcze mysle¢ nam o historji-narodu,
nazw iska.

godnej swego

Wszystko na co zdoby¢ si¢ mozem,sa to mniej wig-

cej doktadne monogralje. mniej wigcej sprawiedliwe

na przeszto$¢ poglady. Ale w tej malerji niedtugo je-

szcze obszerniej w Dzienniku zagaiin, z okolicznosci

przypisku. jaki do jednego ze swoich

dat

artykutow,

w Dzienniku drukowanych, uczony Joézef Luka-
szewicz.
Nin mys$leliSmy tez o historji Matej Rusi. bo prze-

szto$¢ tej ziemi az nadto w czyny bogata, nieréwnie
Dzisiaj po

si¢ do tego przedmiotu Markiewicz i c6z zrobil? Sza-

ubozsza jest w zrodla. Bantyszu, \vziat
nowny Padalica sam w nicjcdnem miejscu zastanawia
si¢ nad niewytrzymujacym krytyki pogladem w prze-
szto§¢ dawniejszych i dzisiejszych kronikarzy i dziejo-

pis6w matornskich.

przygotowywaé zarazem do tej galezi wiadomoSci, ja-
ka po wyjsciu ze szkél uprawiaé zamysla. A w tem
wlasnie trudnos$¢, Ze nawet nie wiedzio¢ na co go kie-
bo

ogromna, przy kazdem ukonczeniu roku szkolnego,

rowac, wszystkie miejsca pelne, konkurencja
coraz wiecej pretendentow do torowania sobie dro-
gi w Swiecie przybywa, i jezeli tak daléj péjdzie, to
wychodzacemu ze szkél bez majatku, niepodobien-
stwem prawie bedzie co$ dla siebie obmyS$lic. Tem-

bardziej nad tem ubolewam, Ze widz¢ w Leonku

niezwykle zdolnosci, ktéore lekam si¢ zeby sie nie-

zmarnowaly.

Ale nad czem tu sobie glowe lamaé, zawo-

tal jeden z gos$ci, taka kwestja przez samego wla-
$nie interesanta powinna by¢ rozstrzvgn ietg. Kiedy
Leonek dojdzie do takiego, wieku, iz bedzie mogl
pojaé do czego ma prawdziwa ochote ina jakiéj dro-
dze rzeczywiScie odznaczyé si¢ moze, natura sama
mu to wskaze a ty panie Jacenty (tak si¢ nazywal
ojciec Leona), dopomozesz tylko naturze. Byleby nie
przymuszaé¢, bo przymus jest najgorszy, zdaje mi sie
iz w tym razie potrzeba zostawi¢ woiny wyboér tyra

ktérych to najbardziej interesuje.

A jabym wolal odezwal si¢ pan Jacenty, Ze-
by on teraz wlasnie mo6gl uczynié taki wybér, cho-

iaz to jest niepodobienstwem, bo Leonek ma do-

Julro S. Nikodema M.
Wschod ston. o god. 5 min. 35. —

Zachod o g. 6 m. 15.

My$my w ariykulc naszym mys$leli o tych pra-
cach, ktore nie bedac historja, sa do niej wszakze
przygotowaniem. Do tego zawsze jest czas i miej-

sce, czy zrodta bogate czy obfite, czy poezja zakwitta

juz czy zakwitnie. zbieraniu

pamigtek Ukrainy,

Mys$my tutaj mys$leli o

pamiatek wszelkiego rodzaju, o

archeologji, o historji $cisle miejscowej przywiaza-

nej do grodow, do wiosek, do uroczysk stawnych

szeroko na ziemi i nie stawnych. Niema przecie rodzi-
ny, ktoraby jakichci§ podan swoich nie przechowywa-

ta, ktoraby jakich zabytkow pismiennych, chociazby
listow, nieposiadata, niema kosciota i cerkwi bez ja-
kichci$ nadan i przywilejow. Nie potrzeba do takich

rzeczy wydania zrodel, bo zrédta z ktérych czerpad
taki¢ wiadomos$ci i potrzeba i mozna, nie zawsze na-
wet moga by¢ w catosci wydane.

MysleliSmy o takiej pracy jaka jest p. Rulikowskie-
go, o takiej jakiej si¢ prawo mamy spodziewal po sa-
mym Padaiicy. Rulikowski opisal powiat Wasilkow-
ski. teraz pracuje nad kijowskim. W Dzienniku dru-
kowali§my jego artykut o Sachndowce, o Mazepie; ma-
my pod r¢ka teraz jego artykuty o Trypolu. u jene-
rale Stachurskim.

Wszystko to rzeczy swoje, miejscowe, wylacznie u-
krainskie; autor nie z kronik i zrodet wydanych czer-
pat, ale zagladat do prywatnych archiwow.

Drukowali§my przeslicznych kilka gawed samego
pana Zenona z we¢drowek po Ukrainie, o cato$ci wie-
le si¢ spodziewamy, tam jest wlasnie to o co dopomi-
nali$my si¢ od autorow zabuzanskich. Inny autor przy-
stat nam portrety Sierka, artykut o bojarach it. d.,

a jego poglady na przeszto§¢ ludzi ukrainskich, bar-

dzo sa nauczajace.

O tem to, a nie o czem irinem, my$leliSmy, o to a
nie o co innego upominaliSmy si¢. Trzech pracowni-
kéw widzim takich, a chcieliby$my widzie¢
cej. Inni pracuja, jak Michat Grabowski,

ich wig-
nad wyda-

niem materjatéw, nad wtasciwa archeologjg. Nas to

po
dziwi,

ze na ziemi,

bitew,

dziwi, ktorej rozlegato si¢ hasto
ktos

nic o

tylu nas to ze jest jeden i

drugi, co o kukufach mysli, a Ukrainie.

»Cudze wiedzie¢ rzeczy pozyteczna jest, a swoje po-
trzeba.« Won poetyczna Ukrainy powinnaby kazde
zapali¢ serce; zimne to jak 16d serce, ktore si¢ w tylu
wspomnieniach niepokocha. Zdaje si¢ taka to naturalna
mys$l, zrobi¢ dla trzech prowincji potudniowych to,
co Balinski i Lipinski dla ..Starozytnej Polski« zrobi-
li; a uczeni ukrainscy o tem nie wszyscy mys$la; mo-
wim tutaj o tych jedynie, co to do studjow giebszych,
si¢ biora, bo jusci¢ nikt niema prawa domagac si¢ np.
od powiescio-pisarza i od filozofa, prac historycznych.

Takie roboty i$¢ moga ciggle obok wydania zrédet al-

piero lat oSm i zad na miara nie moze si¢ rozumie

na tem.

Dla czego niepodobienstwem, rzekl inny zno-
wuz gos$¢. Sprobdjcie zapytaé si¢ go, amoze tezod-
powie i wybierze dla siebie jaka przyszlo$¢, moze
ten instynkt dziecinny ktéry czesto tak niespodziewa-
ne przeczuwa rzeczy* naprowadzi go na dobry jaki
pomysl. Smiejcie sie ze mnie jak chcecie, ale ja w to
wierze.

— Zmilujze si¢ panie kochany, dziecko oSmio-

letnie.

A c6z wadzi

— sprobowaé¢, sam pan Jacenty

powiedzial, ze jest na wiek swo6j nadzwyczaj roz-

winigtym, a jezeli ma juz do czego ochotg, to tem
bardzi6j wierzy¢ mozna, iz karjera ktorej teraz be-

dzie pragnal, jest mu z goéry naznaczonag.

Za chwile przyzwany Leonek stanal pomiedzy ty-
mi panami, a nie spuszczal w doél niesmialo oczéw,
nie wstydzil si¢ bez powodu jak to zwykle dzieci

w jego wieku czynia, ale z podniesionym czolem
Smialo patrzal na tycn panéw, czekajac jakie mu za-
dadza zapytanie, bo uprzedzono go z gory ze chca

go egzaminowad.

Leonku, rzekl pan Jacenty, chcialbym zebys$

mi powiedzial czem zechcesz zostaé¢ jak bedziesz juz



,1)0 cho¢by ich nie wydano. Dowodna trzech autorach
wymienionych z nazwiska. NarzekaliSmy tylko na sto-
sunek, ze ich tak mato cho¢ tylu innych panuje na

niwie literackiej.

WIADOMOSC 1 ZAGRANICZNE.

A N G L J A

Londyn 7 Wrzesnia. P. Hunks,
prawodawczego w Kanadzie, zostal mianowany guber-
natorem wysp Barbados;

cztonek Ciata

jest to pierwszy przyktad
ie gubernator tych wysp nie zostal wybrany z pomig-
dzy urzednikow angielskich.

Londyn 8 Wrzesnia.
o godzinie lej wieczorem do zamku Balmoral.
sig
Rozgrzewanie si¢ osi powozu krolewskiego

Krolowa przybyla wczoraj
Podroz
rodziny krolewskiej odznaczyta rozmaitemi wy-
padkami.
zmusito Jej Kr. Mos$¢ przesias¢ si¢ do innego powozu
Osie

orszaku byly w takim samym stanie i

w Peterborough. wszystkich innych powozdéw

musiano za-
trzymywac si¢ kilka razy aby je ostudzi¢ i

wa¢. Wvpadek ten w obce srodkow ostroznos$ci przed-

nasmaro-

sigbranych zawsze przy kazdej podrézy Jej Kr. Mosci,
daje powdd do rozmaitych komentarzy imabyéprzed-
siewzigtem $ledztwo, albowiem powodz krolowej bli-
skim byl zapalenia. Procz tego jeden z rzemieni po-
ciggowych, ktory trzeba byta zmieni¢ w drodze, oka-
Jeden
smarowania osi, spad! i zabit si¢ na miejscu.

— Journal of Plymouth donosi, ze ksiaz¢ Somer-

set, ktory §wiezo przez §mieré¢ swego ojca odziedziczyt

zal si¢ zupelnie zuzytym. robotnik wuzyty do

tytut i dobra tej wielkiej rodziny, otrzyma order Pod-

wiazki i wejdzie do sktadu gabinetu jako dyrektor poczt.
(Independance Belge).

— Wedtug niektérych dziennikow, krélowa Marja

Amelja, wdowa po Ludwiku Filipie, ma wkrotce udac

dla

Wedtug innych, krélowa zamierza o-

si¢ przez Francj¢ do Drezna, widzenia si¢ z hra-
biag Chambord.
pusci¢ na zawsze Angij¢ 1 udac¢ si¢ do Palermo, aby
zakonczy¢ zycie na ziemi, ktora jej kolebke widziata.
(Wiadomo
z domu Burboadw neapolitanskich).

gietdzie w Liverpoolu musiano wywieszony

ze krélowa Marja Amelja jest ksi¢zniczka

tam barometr umiesci¢ w zamknig¢tej doktadnie klatce
szklannej, pokazato si¢ bowiem, ze spekulanci zbozo-
wi przekregcali wskazowke, stosownie jak im byto po-
zeby wskazywala pogode¢ lub deszcz.
{Neue Preussische Zeilung).
A U S T R J A

Wieden 8 Wrzesniam Czytamy w Gazecie Szlg-

skiej: Od kilku dni stanowczo daje si¢ styszyé pogto-

trzeba,

ska, ze w naszej Cesarskiej rodzinie spodziewany jest
nader radosny wypadek. Powszechnie mniemaja, ze
wies¢ ta odnosi si¢ do stanu Jej Ces. Mosci.

— Ban Jeltaczyc, ktory z korzyscig dla swego zdro-
si¢
gdzie do 17 b. m. pozo-

wja bral kuracj¢ w kapielach w Ostendzie, uda
w dniu 10 b. m. do Paryza,
sta¢ zamierza.
Ministrowie hrabia baron von Bach
wyjechali za urlopem do Styrji, Tyrolu i Ischl.
(Neue Preussische Zeilung).
F R ANICIJ A

Paryz 8§ Wrzesnia. Emir Abd-el-Kader ma sig¢ le-

Buol i

takim doroslym czlowiekiem jak ja albo ci panowie.
Czy chcesz by¢ doktorem?

— Nie.

— To moze prawnikiem?

— Nie.

— Kupcem?

— Nie.

— Bankierem?

— Nie.

— Urzednikiem?

— Nie.

— Wiesniakiem? mechanikiem? ksiedzem?

— Nie, nie, nie, bylo ciaggle odpowiedzia Leona.

— Ciagle moéwisz nie i nie, powiedzZe nareszcie
czem chcesz byé, bo przeciez musisz mieé¢ do cze-
go$ ochote.

— Ja chce by¢ Mazepa.
niedorzecznie brzmiacy,

Na ten wyraz dziwnie

pan Jacenty podskoczyl na krzeSle, a wszyscy obe-

cni pomimowolnie gloSnym gruchneli §miechem.

— Jakto Mazepa, zawolal pan Jacenty, co ty
gadasz Leonku, co to ma si¢ znaczy¢?
— Otéz widzi tatko, jabym nie chcial byé tem

. wszystkiem co mi tu tatko mowil, bo to wlasnie

mnie nudzi Ze to tak u tych panéow wszystko jedno

piej 1 spodziewany jest dzi§ wieczorem w Paryzu, o
godzinie wpot do siddmej.
cy Rivoli, whotelu de la Terrasse, w ktérym juz po-
W tej

w Paryzu Kalif Sidi Laribi (dawny nieprzyjaciel emi-

Ma on mieszkaé¢ przy uli-

przednio mieszkat. chwili znajduje si¢ jeszcze
ra). ktoremu minister wojny dorgczyt wstgege koman-
dorska orderu Legji honorowej. Kalif oczarowany jest
cudami Paryza,

znajdowal on si¢ wczoraj na przed-

stawieniu Opery, i powiada, ze w Paryzu sprawdza
si¢ wyobrazenie raju Mahometa.

Komunikacje nasze z Algierem stana si¢ wkrotce

si¢
fem, ze na wodach Cagliari stangt okret zaglowy Ru-
net, wiozacy ling druciang telegraficzng dlugosci 166
Paroptyw angielski Tarlare zostat

nieskonczenie szybkiemi. Dowiadujemy telegra-

mil angielskich.
juz przez rzad wystany dla dopomozenia w potozeniu
tej liny, przyczem pomagac¢ takze bgda dwa inne pa-
Li-

zwiazek telegraficzny migdzy

roplywy przystane przez Towarzystwo telegrafu.

na ta stanowi¢ bedzie
Francja ijej kolonjami na morzu Srédziemnem. Kie-
ruje ta operacja pan Durandeau inzynjer hydrograf,
ktory juz zajmowat si¢ sondow aniem migdzy Sardynja
i brzegami Afryki. Morze Srédziemne ktérego prze-
cigcie wtem miejscu przedstawia figur¢ ostrokregu
przewrdconego, Jest nadzwyczajnie gitgbokie, tak, ze na
Atlantyku rzadko zdarza si¢ podobna giegbia.

— Odbija
pamiatke¢ pozyczki 750 miljonow.

si¢ w tej chwili w mennicy medal na

— JeneratCanrobert pochodzi zdepartamentu Lot,
ktory pierwszemu cesarstwu datl Murata i Bessieres;
jeneratl jest czlonkiem rady jeneralnej departamento-
udat

wziaé udzial w pracach rady.

wej, 1 przed kilku dniami si¢ do Cahors, aby
de-

Z0-

— Zamek Crussol. nalezacy do ksigcia Uzes,
putowanego, polozony w departamencie Drome,
stal przedany spekulantom, ktéorych plany wymagaty
zniszczenia tego starego gmachu, jednego
Lud

tego planu w ktorym

z najbo-
gatszych pomnikow historycznych. reklamowat
u wladzy przeciw wykonaniu
upatrywal wskazanie straszliwych
i tajemnej liandy czarnej, ale wszystko bylo napré-
zno, i zamek Crussol zostal nareszcie rozwalony.

— Memorial Bordelais zawiera nastepujacg note
zakomunikowana przez ministra spraw wewngtrznych
prefektowi departamentu Zyrondy.

tradycji okropnej

Chciej pan o$wiadczy¢ Izbie handlowej w Bordeaux
z dnia 31
bezposrednio ani

w odpowiedzi na jej podanie sierpnia,

ze rzad nie zajmuje si¢ ani posre-
dnio zapew nieniem sobie zapaso6w zboza jakich Francja
potrzebowa¢ moze. Zostawia on to staranie handlowi,
ktory nie powinien wcale obawia¢ si¢ podobnej kon-
kurencji i pragnie aby to o$wiadczenie bylo wszyst-
kim wiadome.

— Ksigze Napoleon (Jézef. Karol, Pawel Bonapar-
te), syn ksigcia Hieronima

i krélowej Zofji. ksig¢zni-

czki Wirtembergskiej, w dniu jutrzejszym zacznie 34
rok swego zycia. (Independance Belge).
HISZPANTIA.

Madryt 7 Wrzesnia. Dzisiejsza Gazeta urzedowa
ogtasza zawiadomienie ze strony ministra skarbu, ze
wyptlaty
w ciagu b. m. Czy to przyrzeczenie zostanie spetnio-

(Independ. Belge).

wszelkie zalegte skarbowe wyptacone beda

ne. za to rgczy¢é nie $miemy.

ciagle i ciagle w kélko. Jabym nie chcial nosié¢ zie-
lonych okularéow, zatabaczonego fraka i zawsze pa-
trzy¢ na czyj$ jezyk jak pan Okierski ktory jest do-
ktorem, jabym nie chcial gada¢ tak duzo machajac
rekoma i kléci¢ si¢ zawsze o byle co jak pan Wa-
lery ktory jest adwokatem, anibym chcial krzyczy¢
tak glosno, przychodzi¢ zaszargany, skakaé jak fry-
ga i zeby mnie ciagle winem czué¢ bylo jak wuja-
szlachcicem

szka naszego pana Jozefa, ktory jest

chociaz go bardzo kocham bo mi czesto ciastka ku-
puje.

frasowaniem ojca na obecne wlasnie tam osoby kté-

I to méwiac Leonek pokazywal z wielkim za-

re wymienial. — Ani ksiedzem by¢ nie chce, mé-
wil daléj niezmieszany surowym wzrokiem ojca, bo
to trzeba chodzi¢ z duza broda w grubym habicie i
z czupryng ogolong, ani kupcem by¢é nie chce, bo
kupiec zawsze tylko siedzi na miejscu i mierzy lok-
Ja chce tak

krolewskim, i

ciem roézne plétna, to niezabawne. —

widzi¢ duzo kraju i byé na dworze
jechaé¢ przywiazany do konia przez bory, lasy i pola
i zy¢ pomiedzy kozakami, jakiem to wszystko czytal
w t6j pieknéj ksiazcze ktéoram u taty na biéorku zna-
lazl.

— I jakaz to ksigzka?

— Wladnie mam ja przy sobie,

I to mowigc Leonek, wyjal z kieszeni przeklad

— Wedtug Assemblee natioriale,
skiej abdykacji krolowej Izabelli z kazdym dniem wig-

pogtoska o bli-
kszego nabiera prawdopodobienstwa, a przynajmniej
z wigkszg stanowczo$cia jest powtarzana. Nawet chwi-
lowo uwazano t¢ abdykacj¢ jako fakt juz dopetniony.
Niezgody migdzy dwoma najznakomitszemi cztonkami
gabinetu, Espaiterem i 0 'Donnellem podobno takze
z kazdym dniem przybieraja wazniejszy charakter, tak
ze posiedzenia gabinetowe czesto konczg si¢ bardzo
gwaltownemi scenami.

Powodem dla ktéorego Espartero domaga si¢ konie-
cznie oddalenia z Hiszpanji infanta don Enrique, bra«
ta Jego Kr. Mosci, jest to. ze ksiaz¢ Witorji obawia
si¢ w nim wspotzawodnika dla siebie. Wiadomo iz
dawniej infant don Enrique oskarzony bytze chce sta-
na¢ na czele stronnictwa progresistow i z tego powo-
du krolowa kazata mu opusci¢ Hiszpanja i dopiero
pozniej zostal utaskawiony i powrocit do Madrytu.

— Wedlug madryckiej korrespondencji w dzien-
si¢
W owej prowincji, a mianowicie teraz znowu w Kata-

niku Siec/e. karlisci ciagle pojawiaja to w tej to
lonji. Cate bandy partyzantéow trzymaja si¢ w gorach,
niepokoja wsie i miasta, a na zblizenie si¢ rzadowego
wojska rozpierzchaja si¢, aby si¢ znowu zebraé w go-
rach. Ta gerylasowska wojna najbardziej mg¢czy zotl-
nierzy hiszpanskich.

— Urzedowy wykaz wzgledem oséb ktore od maja
do konca sierpnia zostaly dotknigte w Madrycie cho-
lera, podaje liczbg¢ 2.959. z ktérych 1,783 $mieré¢ zna-
Cholera
wybuchta w Pampelunie.

lazto. takze z nadzwyczajng gwattownoscia

W dniu 28 sierpnia umar-

to 40 os6b w tern miescie. {Neue Pr. Ztg).
WIADOMOSCI Z WSCHODU.

— Czytamy w dzienniku Presse:

Wiadomos$ci otrzymane z Krymu ograniczaja si¢ na
tem. ze tam oczekiwano przybycia 400 mozdzierzy
zbudowanych wedlug nowego systemu i nadzwyczaj-
nie wielkiego wymiaru.

Morning Chronicie w nastgpujacym sposobie opi-
suje potozenie Turkow w Azji mniejszej irezultaty ja-
kie moglyby wypas$¢ dla Anglji z korzysci odniesio-
nych przez. Rossjan.

»Wiadomos$ci otrzymane z teatru wojny w Azji, od
niejakiego czasu byly bardzo niepomys$lne. Po licz-
nych udanych atakach 1 zr¢gcznych manewrach, Ros-
sjanie potrafili opasa¢ zupelnie Kars, miasto na samej
granicy Turcji azjatyckiej, 1 nie poprzestajac na tem,
potezny korpus wojska wystali przeciw Erzerum, sto-
licy tej ziemi i tym sposobem groza przeci¢gciem wszel-
Zdaje
si¢ ze mocarstwa zachodnie nie wiele przywiazywaty

kiej komunikacji mi¢dzy Kursem i Erzerum.

wazno$ci do tych operacji w Azji mniejszej. Ich cata
uwaga zwrdcong byla na Krym, a Azj¢ mniejsza zo-
stawitly samej sobie. Widzimy jakie sa tego rezultaty,'
armje przyprowadzone sa do ostateczno$ci idowodzo-
ne sa przez jeneratow, ktorzy zaledwie rospoczynaja
swoja karjer¢ wojskowa. To wszystko bylo przepo-
wiednia klgsk, niepowodzen i wstydu.

Rzeczywiscie, gdyby Rossjanie byli liczniejsi, te pro-
wincje dawnoby juz popadty w ich rece.

Nie nalezy si¢ uwodzi¢. Zdobycie Erzerum przez
Rossjan bytoby ci¢zka kleska dla Anglji. Nie nalezy-
my ()0 tych trwozliwych umystow, ktore przewiduja

Mazepy Bajrona, ktéry jakiem juz powiedzial, tak

wielkie na nim wrazenie uczynil.
Pan Jacenty przeczytal tytul inagle rozjasnila mu

sie fizjonomja, bo dopiero wowszas zrozumial zna-

czenie wyrazéw syna.
— To ty takim chcesz byé Mazepa? zapytal.
— A takim prosze¢ taty.

— No widzicie panowie, to on nie taki ma zly

gust jak si¢ wydawalo. Widze wielki z niego poeta
szkoda tylko Ze u nas poezja nie poplaca.

— Daj mu pokéj, wywietrzeje mu to wszystko
z glowy, rzekl pan Walery prawnik, ktérego Leon
tak ostro skrytykowal. Jak przyjdzie do rozumu, to
pojmie Ze tacy rozni bohaterowie bez butéw cho-
dza, a ludzie o ktérych on méwi ze machaja rekami
i lubia sie klécié, w Kkieszeni

maja pieniadze i po-

szanowanie w §wiecie. Leonku bedziesz prawnikiem

ja ci to przepowiadam.

Omylil si¢ jednak pan Walery, bo wlasnie prze-

znaczenie chcialo, Zeby Leon przez pewien czas
przynajmnioj, chodzil, jak si¢ 6w praktyczny czlo-
wiek wyrazil, bez butéw.

Prace literackie Leona nie przynosily mu naj-
mniejszej korzy$ci, bo wéowczas jakem juz to powie-
dzial, zaden literat ze swojéj pracy ani grosza ni®

mial. Pomimo tego jednak pracowal on che¢tnie »



naj$cie Rossjan do Indji przez Persjg. Ale wie$¢ o zwy-
cigstwach odniesionych przez Rossjan
roschodzac si¢ przez Kurdéow w goérach,
jace plemiona w stepach Tartarji, a przez knpcow-na

largach Heratu i Kabulu, przyniostaby nam niezmier-

w Armenji,
przez koczu-

ne szkody. Od Himalaja do przyladku Komoran po-
"tarzauoby sobie, iz badz co badz Rossja jest naj-
pierwszem panstwem w §wigcie 1 ze Auglja nawet
si¢ jej nie moze. Skoroby
Podobne wie$ci rozeszly si¢ w Azji, musieliby$§my na

lawsze zrzec si¢ S$ciggnienia

* pomocag Francji oprzecé
kiedykolwiek positkow
1 Tudji i uzycia tamtejszych krajowcow na garnizon do
Przyladka, Hong Kong lub Ceylan i

szeni wysyta¢ brygady europejczykow,

bedziemy zmu-

dla zabezpie-
czenia naszych prowincji indyjskich. Nasz rzad woj-
skowy powinien stara¢ si¢ zachowa¢ urok swej powa-
gi w tym kraju i zamiast ostabia¢ si¢, powinienby ow-
szem stara¢ si¢ wzmocni¢ iie moznoSci.

Dla tego tatwo poja¢ z jaka przyjemnoscia ustysze-
liSmy o bliskiem wyruszeniu Omera paszy na obrong
Azji mniejszej. Zatowaé nalezy ze to postanowienie
nie zostato predzej powzigte, bo zima wczes$nie zapa-
da w tych okolicach gérzystych i za kilka tygodni dro-
gi stang si¢ tam prawie nieprzebytemi. Mozemy zarg-
czy¢ ze Omer pasza nie pomaszeruje zaraz do Karsu,
ale ze raczej pojdzie do prowincji rossyjskich ciagna-
cych si¢ nad brzegiem morza Czarnego, co zmusi Ros-
sjan do zwroécenia si¢, dla obrony swojego terrytorjum
napadnigtego. Licza na wspodtdziatanie Szamyla, cho-
ciaz jego wojownicy dobrzy sa tylko do wojny w go-
rach.

Poktadamy wielkie nadzieje w wystapieniu Omera
paszy, imig
Jest to jedyny jeneral,

samo jego jest rekojmia powodzenia.
w ktéorym Turcy poktadaja
zaufanie.

Wiedenska MilildriSche Zeitung utrzymuje, ze
wszystkie listy otrzymane z Krymu zgadzaja si¢ na to,

ze sprzymierzeni wypotrzebowali

wszystka amunicje
artylerji i ze nowe oczekiwane zapasy nie beda mogtly
przyby¢ do Kamysz i Batak tawy przed przysztym mie-
sigcem. 1 dla tego jeneratowie sprzymierzeni dopiero
okolo polowy wrze$nia zamierzajg rospoczaé na no-
wo zaczepne dziatania.

— Neue Preussische Zeitung

brego zrdédta otrzymata wiadomosc¢,

iz z do-
iz serdeczna je-
dnosé miedzy Francuzami i Anglikami w Krymie jest
tak wielka, iz zolnierzom dwodch tych sprzymierzo-
nych narodéw wzbronionem jest uczeszcza¢ do tych
samych szynkowni.

zapewnia,

Dzieto oczyszczenia ciggle postepuje w Kamiesz
i ktokolwiek
dnienia

nie ma dostatecznie okre$lonego zatru-

i jawnych $rodkow utrzymania si¢, zostaje
bez mitosierdzia wygnany. W tej chwili formuja szko-
robienia

t¢ pirotechnicznag do pociskéw wojennych.

Czgs$¢ oficerow 1 podoficerow artylerji, ktorzy maja

nalezy¢ do zaktadu tej szkoty, wybierani sa z szere-

gow armji krymskiej. Inni jeszcze przybeda z Francji
i oczekiwani sa co chwila.

— Czytamy w korrespondencji zTrebizoudy w Ga-
zecie Tryestynskicj:

Ajent polityczny Wielkiej Brvtanji w Abazji, cho-
ciaz juz przybyt od dwoéch tygodni, bawi dotad wTre-

bizondzie. oczekujac podobno nowych instrukcji. Ma

Wytrwale, a nie opuszczal nawet zadn ¢j sposobno-
§ci ksztalcenia sie.

Dwa czy trzy pisma czasowe wychodzace wow-
czas, pelne byly jego utworéw, gléwnym atoli ich

Rezerwuarem byl NadwiSlanin i zdawalo si¢ ko-
hiecznem zeby w kaZzdym numerze tego pisma zna-
lazla miejsce jaka$§ poezyjka Leona. Pomiedzy nim
a Jedrusiem istnial pewien rodzaj pozornej przyjazni,
w rzeczy jednak nie bardzo si¢ lubili. Pomimo ré-
wnego prawie udzialu jaki brali obaj we wszystkich
pohulankach i tych excentrycznych wybrykach z kto6-
rych kilka staralem si¢ opisa¢, charaktery ich ré-
initly si¢ Z soba w zasadzie. — Dla Leona ten stan
w ktorym zyli, byl tylko stanem przejscia, dla Jedrusia
byl on zyciem; Leon byl hulaka i burszem z potrze-
by, Jedru$ z upodobania; Leon zapatrujac si¢ gle-
bi¢j na rzeczy, rozumial potrzebe wyzszego wyksztal-
cenia, moéwi} Ze bez tego trudno samemu staé sig

drugim uzytecznym, bo ten ktéry chce na innych

dobry wplyw wywieraé, musial koniecznie naprzod
zaczerpnaé czegoS$ od innych, Jedru$ zaprzeczal temu
wszystkiemu, Jedru$ utrzymywal ze czlowiek z ta-
lentem mianowicie poeta, wyksztalcenia nie potrze-
buje, ze wyksztalcenie zabije w nim talent, Ze naj-
wieksza zaleta poety naturalnos$é, a wyksztalcenie
jako sztuczny nabytek, musi koniecznie zgubny na

Dlego wplyw wywrzeé.

on o$m koni wierzchowych
wojennego Cyclope,
ktoéry na niego czeka w naszym porcie.

na poktadzie paroptywu
ktory go przywidzt z Anapy i
Dano mu po-
dobne upowaznienie wydania tyle pienig¢dzy ile tylko
bedzie potrzeba dla dopelnienia jego missji. Jest to
jak widzimy misja godna zazdro$ci, ale ktora podo-
bnie jak komisja ustanow iona do uregulowania granic
migdzy Turcja 1 Persja, a ktora naradzata si¢ przez
dziesi¢¢ lat to w Erzerum, to w Sabal, wedlug wszel-
kiego podobienstwa nie bgdzie miata innego rezulta-
tu, jak tylko ze powigkszy o kilka tysigcy funtow st.
budzet kwestji wschodu i cywilizacji.

Misja konsula angielskiego w Monastyrze zdaje si¢
ze ma lub przynajmniej miata na celu mi¢dzyinnemi,
zjedna¢ dla sprawy sprzymierzonych, najprzewazniej-
szego wplywem, ale tez i najobrotniejszego z naczel-
nikow w Abazji Michal-Beja,

lokrotnie juz

o ktorym dzienniki ty-
Ale Michal-Bey, ktorego
sympatje dla Rossji nie byty nigdy tajemnica, tak ma-
to wufa sprzymierzencom Porty,

rozprawiaty.
ze nawet nie starat
si¢ ostoni¢ swoja opinjg.

Spodziewano si¢ w Konstantynopolu utowi¢Michal-
Beja ofiarujac mu stopien feryka pod nazwiskiem
Hamid-paszy. ale ta oznaka wzgl¢doéw tak mate spra-
wita na nim wrazenie, ze wkrotce potem opuscit on
nadbrzeze, udajac si¢ jak zapewniajg do obozu iossyj-
skiego.

W takim sianie rzeczy zobaczymy czy wymowa pa-
na I.ongworth i ajenta francuskiego ktory si¢ z nim
potaczyl, aby mu dopomdédz w speitnieniu jego misji,
bo gdzie tylko jest Anglja tam i Francja chce by¢ tak-
ze, a oprécz wymowy inne takze $rodki przekonania
jakie oni posiadaja, potrafiag zdziata¢ nawrdcenie poli-
tyczne Abazjanow i Czerkiesow. Na teraz ci panowie
nie moga myli¢ si¢ w jednym fakcie,
doktryny nazwane filaritropijnemi,

to jest ze ich
bardzo moze do-
bre w leorji, ale nie dajace si¢ usprawiedliwi¢ w pra-
ktyce, podminowaty ziemi¢ pod ich nogami w kraju
ktory obecnie przebiegaja.

Kolega francuskim pana Longworth, jest ten ajent
konsularny ktéorego Francja osadzita w zesztym roku,
to jest ostatniej zimy w Redut-Kale, skad on wrocit

do Trebizondy z powodu stanu swego zdrowia i dla
innych jeszcze przyczyn.

DoniesliSmy niedawno, ze miejscowa wltadza wlre-
bizoudzie, zarekwirowata 60 bark pomostowych, kto-
rym odejmowano ster w miarg¢ jak je zabierano, a to
aby mie¢ je z wigksza pewnos$cia w swoich rekach.
Pozornym celem tego $rodka byla wyprawa dobasch.
przy uj$ciu Rionu, dla niepokojenia szalup kanonjer-
skich rossyjskich. ktoére tam stoja
glugi przybrzeznej migdzy Batum i Redut-Kale. Je-
dnakze nie mozna byto dotad dosta¢ wiecej jak 16
z tych 60 zadanych bark, si¢ ze-

by si¢. udato dosta¢ ich wigcej, bo wszystkie ktore tyl-

i pelnig stuzbe ze-

a jeszcze nie zdaje

ko mogty umknety, zdaje si¢ zatem ze zamierzona
wyprawa pozostanie w stanie projektu.

Pisza z Ruszczuku dnia 10 sierpnia do Preus.

Corresp.:
nOd kilku dni wojsko

szyto

tureckie z nad Dunaju ru-

si¢ znowu i udaje si¢ do Balczyku i Warny,
wyjechat stad

z 5ciu bataljoncmi, Mahmud. Hassan i Derwisz-paszaj

skad poptynie do Azji. Osman-pasza

Jedrusbyl wiecéj lubionym niz Leon i nic dziwne-
go, byl on bowiem charakteru réwniejszego, wesel-
szego i wiecéj przyjacielskiego.

A w jednéj rzeczy

mial nawet nad Leonem wyzszo§¢. Podczas kiedy
Jedru$ nie mial w sobie ani kropli zawisci, ani cie-
nia mys$li ponizenia drugich, Leon byl w gruncie
serca zawistnym i nie lubil zeby kto inny blyszczal
przed nim. Dla tego tez poczatkujacych ktérzy przy-
chodzili do niego po rade, odstraszal zwykle jak nie-
gdy$S Kornel Kasyna od tragicznego zawodu. Pamig-
tam nawet Ze ze znanego i wielce teraz cenionego
poety zrobil sobie nieprzyjaciela, utrzymujac ze jego
pierwsze préby sa licha warte. Zawiazala si¢ wiegc
pomiedzy niemi nieprzyjazu pochodzaca ze wspoélza-
wod nictwa w jednem rzemio$le i pozostala nadal
t ak, Ze obecnie chociaz si¢ czasy dla obudwé6ch zna-
cznie odmienily, chociaz daleka przestrzen ziemi
dzieli ich pomie¢dzy soba, niecierpia si¢ nawzajem.

A ten poeta o ktorym powiedzialem, takze byl
ciekawa postacia. W epoce o ktéoréoj mowie, dru-
kowal on poczatkowe swoje utwory i rzeczywiscie
trudnoby bylo przepowiedzie¢ co z niego bedzie.—

Bylo to takze dziecko natury, bo kazden z nich za-

opuscili Sylistrj¢ z listu bataljonaroi. Tc 1P>'bataljo-
noéw razein ztaczone moga przedstawi¢ 8 do 9,000 lu-
dzi co najwigcej. Nie powzigto jeszcze postanowienia
co do innych wojsk, sie.
wszystkie zostang przestane na granice kraju

ale obawiaja Z& moze one
i zasta-
pione przez korpus armji francuskiej.

— Administracja wojskowa w Konstantynopolu
przedsigwzigta w ostatnich czasach wielkie zakupy fu-
razu. Znaczna czg¢§¢ Dobruczy zajeta jest przez kosia-
rzy ktorzy pracuja na jej rachunek.

Rzady angielski

dniach trzy

i francuski zakupity w tych
z pomigedzy paroptywoéw ktore odbywaja
Statki te znajduja si¢ obecnie

w arsenale, gdzie pracuja nad przerobieniem

stuzbg na Bosforze.
ich na
(Jour.de St. Pet.)
W L O C H Y.
Korespondencja z Turynu 5 wrzes$nia

szalupy kanonjerskie.

zawiera
niektore szczegdly wzgledem podanej wczoraj depeszy

o odwotaniu ambasady sardynskiej z Toskanji.

Przed niejakim czasem rzad Sardynski mianowat
hr. Casati

Florencji.

na posade attache przy legacji swojej we
Pan Casati jest najmiodszym synem hra-
biego Gabrio Casati, niegdys$
tymczasowego w Lombardji

prezesa bytego rzadu
a obecnie obywatela sar-
dynskiego i senatora tego krdolestwa. Pan Antonio Ca-
sati, ktory takze jest obywatelem sardynskirn, byt juz
poprzednio attache poselstwa w Konstantynopolu, a o-
Rzad Wiel-
przeciw tej

becnie przeniesiony zostat do Florencji.
kiego Ksigcia nie czynit zadnej opozycji
nominacji, i pan Casati udat si¢ juz do Florencji aby
obja¢ swdj urzad, ale wtedy Wielki Ksiaze nic chciat
go przyjac. Wskulku lego rzad sardynski postatmar-
grabiemu Sauli ministrowi sardyfskiemu w Florencji,
rozkaz zazadania paszportow iopuszczenia natychmiast
Toskanji

Fakt
w Toskanji

z calym sktadem poselstwa.

ten sprawi niewatpliwie wielkie wrazenie

(Indep. Belge).

Co do nieporozumien migdzy Francja a rzadem

i wreszcie Wtoch.
neapolitanskim, Unicers przedstawia te rzecz jako juz
zatatwiong. Co do pana Fagan, dziennik ten mowi,
zc wstegp do lozy intendenta teatru del Fondo, wzbro-
niony jest publicznosci, gdy wigc p. Fagan tam si¢ u-
dat, ostrzezono go, aby na drugi raz stosowatl si¢ do
Co do fladze
francuskiej w Messynie, przez to, ze jej nie salutowa-
no. Unicers utrzymuje, ze w chwili zawinigcia do te-
go portu fregaty francuskiej, nie bylto tam zadnego
statku rzadowego mneapolitauskiego dla dania salwy,
cytadela za$ jako nie nalezaca do portu, nie miata o-
bowigzku dawaé salwg.

regulaminu miejscowego. ublizenia

Nie wiemy czy te objasnienia
(Independ. Belge).

CLUSJLI-LIS-gagaugM tf
LISTY BEZ PRETENSIJI

przesyla z podroiy na wies Bolestaw Kopeé.

uznane zostang za dostateczne.

-wlIIL-0Tiiyi?" ' 1iw g JE-1 A i 1

(Ciag dalszy).

(Patrz Ker Dziennika 238).

Pod oknami, przy ktorych bielaty si¢ skromne fi-
raneczki bogate pracowitym r¢cznym haftem, stata
komoédka o dorobionych biatych nogach,
znemi

z mosie-
ozdobami, pokryta wyblaktym dywanikiem,

na ktorym staly dwa wazoniki gliniane, oklejone

papierem kolorowym i napelnione §wiezemi kwiata-

czynal si¢ ksztalci¢ dopiero woéwczas, kiedy gdzie
indzi¢j mlodzi ludzie uzbrojeni juz calym zasobem
nauk i wiadomosci wstepuja w $wiat rownemi no-
gami szukajac tylko dla siebie drogi stosownej, oSwie-
ceni w wyborze joj i przygotowani do dobrego j¢j
przej$cia, A nasibiedni mlodzi ludzie doszedlszy do-
piero do pewnego wieku, poznawali wiele im brak.
Opamietywali si¢ wéwczas i wracali si¢ nazad. Nie-
ktéorzy wychodzili z téj préby zwy ci¢zko, z profes

sorow stawali si¢ uczniami i ksztalcili si¢ szczerze,
ale z trudnoS$cia, bo juz wiek najzywszego pojecia i
najlepszej pamieci minal, juz kilka lat bezczynnie dla
nich przeszlo, i trzeba je bylo wynagrodzi¢. A ka-
zden z nich samotny postepowal na tej drodre, bo
nie mial ani przewodnika, ani doradcy, ani pomocy,
ani zache¢cenia. Nie bylo porady ani dostatecznej wska-
z6wki w robieniu studjow, kazde ziaqg nastqu')_
trzeba bylo zdobywaé¢ krwawa praca, kosztem zdro-

wia i Zycia.

(Dalszy cigg nastqpi)



rffi— dalej slat stolik, na nim dzwonek bez serduszka,
zegar mosiezny z okienkami do patrzenia co si¢ we-
wnatrz dzieje, kilka dawniejszej mody zabawek z per-
towej macicy i kosSci sloniowej — w koncu sofka po-
krvta zniszczonym zielonym adamaszkiem, dopelnia-
la "umeblowania, pokoju, zwanego w biednej familji
pokojem bawialnym — prawda! jeszcze za sofka pod
bialg zaslona lekko odchylona, staty dwa sosnowe 16 -
zeczka, bialo nakryte, gladko ulozone— przy ktérych,
gdzie codziennie wznosi si¢ do Boga modlitwa dziek-
czynna, najwieksza jasnieje ozdoba pokoju.

Pan dobrodziej daruje za wszystkie niewygody
jakie go spotkaé moga w naszym domu, ale c6z robié,
bieda okropna, nie ma za co postawi¢ lepszej chalu-
py, siedzimy nie na swoim gruncie, a dziedzic ani chce
m"vslié o swoich oficjalistach— zaczela mowié¢ Wojto-
wa stanawszy przedemna.

Alez moja Dylewska,— odezwala si¢ babcia lek-
ko odsuwajac reka wojtowe.— Pan méglby myslié, ze
u nas juz Bog wie jaka bieda; nie jest tak zZle, nie ma-
inv majatku, nie ma zbytku, ale jest chleb, jest dobie
linie, kazdy wie czemcSmy byli i czem jesteSmy, nikt
nas nie wytknie palcem, bo nie ma do tego prawa,—
powiedziala drzaco staruszka iz gniewem uderzyla
kilka razy kijkiem w podloge.

— Moja matko, na c6z ukrywaé przed panem Ze
bieda, nie prosi si¢ o laske bo laski nic potrzebujemy,
poki Bég nie odmowi laski i sily, to czlowiek nie za-
pomni, ze wstydem jest, reke wyciagaé¢ po jalmuzne,
ale ze bieda to nie wstyd.

— Moja pani, co komu do lego, ze bieda? — co?
Niech sobie sam odgaduje, a jak bedzie syty.
si¢ wy$pr, to nie powie ani slowa o tern,

dobrze
ze panstwo
Dylewscy zbiednieli, ale owszem rospowiadaé¢ bedzie,
ze panstwo Dylewscy chociaz nie maja wiosek, nie ma-
ja na zbytki i prézniakéw, ale maja poczciwy kawal
cbleba, cieply dach, wygodna posciel i stodka herba-
te, a tern wszystkiem uraczy¢é moga swojego goScia,
powiedziala predko babcia izmeczona, postapila kilka
krokéw na pokoju.

— Tak herbata, dostatek— pélglosem méwila pani
Dylewska, objasniajac Swiece.

Et panstwo nicmieliSeie Zzadnego dziada w swo-

im rodzie, a zawsze po dziadowska postepujecie— za-
wolala babcia zwracajac si¢ szybko ku mnie — u in-
nych chociaz glodno i chlodno jednak mina zawsze
szlachecka, a tu ledwo Ze nie we wszystko oplywacie,
ledwo nic jezdzicie w koczach,
lacach,

nie mieszkacie w pa-

a narzekacie, a skarzycie si¢ jakby wam juz
z glodu przyszlo umieraé, te moi panstwo, nie znacie
swej godnos$ci! — Zawolala babcia arystokratka. od-
wrocila si¢ odemnie i uderzajac kijkiem w podloge,
zaczela chodzi¢ po pokoju.

— Co bylo a nie jest, nie pisze si¢ w rejestr, na
co, po co udawaé panstwo, jak Kkto spojrzy na nasze
plécier.kowe suknie, po sto razy prane i na inne roz-
maicie latane odzienie, na biedne graty, na nasze re-
ce ciezko spracowane, to si¢ wszystkiego domysli igo-
téow powiedzieé, ze klamiemy.

— A kto mu do tego dal prawo,
wasze plécienkowce suknie, na wasze laty. Czy to su-

knia stanowi czlowieka? co? powiedzialabym ci zda-

zeby patrzal na

nie po lacinie nie pamietam, jak przyjedzie Dyle-

wski to go zapytam, $wieta prawda! mam latana su-
knie¢, ale nie rnienialabym si¢ na atlasowa, latki glad-
ko ulozone, suknia cala i mocna jakby nowa— ranéwi-
ta babcia, ichcac swoje dowodzenie poprzeé przykla-
dem,, chwycila dwoma palcami za latke Swiecgcy sie
na rekawie" jej sukni, i ciagnaé ja w gére pytala,— a
co nie mocna? co?— w tern latka si¢ odpruwa i peka;
babcia zmieszana. nachyla glowe calg w strone reka-
wa izawstydzona, przyklcpujac r¢ka late. zacze¢la mru-
czyé:— o zle przyszyta, Zosia to wieczna koza, §piewaé
jéj i skakaé, doskonale by wygladala, ale zle przyszy-
ta... niedbalstwo!....

— Tak, tak doskonale wyglada lata na lacie,— za-
ewolala pani Dylewska roz§mieszona zaklopotaniem
Sie¢ bdber, widocznem w calej jej przygarbionej posta-
wie.

Dos¢ tego! — zawolala babcia prostujac sie, i
gdyby na twarzy pokrytej pajeczyng zmarszczfele, nto-
glo sie¢ objawi¢ niezadowolenie,
17,y arystokratki

widzialbym na twd-

gniew powstaly z silnego dotkniecia

i obrazenia do najwyzszego stopnia ubogiej dumy.
MuS/¢ panu opowiedzie cala,nasze historja, nie¢h

wie wszystko. . . *

— Moja matko po copana nudzié¢, dowie si¢ tak od
ludzi.

— Pani Dylewska daj mi pokdj,— zaczela babcia,

kiwajac na Marynie, zZeby jej podala krzeslo, wyre-
czylem Marynie,'podalem krzesto za co,

przyzwyczajona do podobnych grzecznoS$ci,

staruszce
nawet u-

4

wiedza jak si¢ nalezy, dodadza polowe, opowiedza fal-
szywie, pow iedzg zeSmy stracili majatek,
niedbalstwo ko sobie nas karal, eonie!
byli dobremi katolikami:

ze Bug za

zawszeSmy
powiedza ZeSmy na handlu
stracili, co bron Brozc, w naszym rodzie nikt nie byl
handlarzem, a pan moze temu wszystkiemu uwierzyé¢,
nie, lepiej niech si¢ od waszej matki dowie o nagiej
prawdzie, ona nas nie zawstydzi. Uwazasz pan dobro-
dziej... i babcia przysunawszy si¢ do innie, zaczela swe
rozwlekle opowiadanie.

Zwykla a nieszcze$liwa byla historja biednej fami-
lji wojta; niegdy$ bogaci, panstwo na trzech az wlo-
§ciach, przez zbytnie zaufanie w oficjalistach i stuzbie,
przez zbytnie zamilowanie w ciagiem towarzystwie,
przez zbytnia goS$cinno$¢ i nieogledno$é na przyszlosé,
powoli tracili wioske po wiosce, az w koncu oszukani,
napadnieci od mrow iu drobnych wierzycieli, opuszcze-
musieli oddaé¢ wszystko i pozostaé
przy szczuplym fundusiku; ufni jednak w pomoc lu-
dzi nie opuScili rak, lecz z malay
summa pozyczong na wieczne oddanie od swego stry-

ni od przyjaciol,
i opatrznos¢ Boga,

jaszka, u ktérego Marynia lat trzy aplikowala, poczeli
na nowo pracowacé¢; wykupili jako$ jedna wiosczyne,
osiedli w niej i zagrzebali si¢ w jej roli— z poczatku
szlo nie zle, ale wkrotce opanowani znowu od ludzi,
do ktorych nigdy wiary i serca straci¢ nie mogli, upa-
dali w gospodarstwie, sie i biednieli, az
w koncu zwiesili bezsilng glowe, zalamali zdespero-
wane rece i zdajac si¢ na los, patrzyli z ufnoscia w lu-
dzi i Boga. Od pierwszych pomocy, pomocy szczodrej

a cichej nie doczeka si¢ nikt. kto stoi na mokrej zie-

marnowali

mi, z cezami 1za zacieklemi, z reka zalamanga i posta-
cia przygnieciona ku ziemi — chcesz ludzi zwabié¢ do
siebie, miej rumieniec na twarzy a
pier§cien z obrazkiem na palcu, takiego ludzie obsy-
pia zlotem, skladkami i przyjeznia. bo to nedza w pan-
skiej skorze!

st6j na dywanie,

Bog tez nie zawsze pomaga ludziom—
czasem opuszcza nieszczeSliwych, bo chce ich ukaraé,
zakryte Jego widoki! 1 tak biedna
familja Dylewskich wyzuta ze wszystkiego, tulajac sie

poprawié, chce

z kata w kat, chodzac po dzierzawcach, w koncu zmu-
szong byla wejs¢ w prywatne obowiazki rzadcy, na-
stepnie wéjta gminy.

Prawdaz czytelnicy, to nie nowa historja?— Praw-
da— nie nowa, ale zawsze smutna— caly majatek Dy-
lewskich dzi$ jest wreku wam dobrze znanych Obrob-
skich, ktéorzy wzroéslszy na grochowinach, w ciaggu zy-
cia swojego wkradli si¢ do winnicy i dzi§, mysla zlo-
zy¢ swe glowy na liSciach czystych, niezrobaczonych
winogrona! Nie— §v\iat pochowa ich cialo wspaniale,
ale i duch ich, dostapi tylko pogrzebu ciala......

Zaluje ze to tylko notaty z wrazen podréziy— notaty
ujete w pewne szczuple ramki; chcialbym wam czy-
telnicy powtorzy¢ cale opowiadanie staruszki— co za-
szczytne, co za dumne, to opowiadanie! Przechodzac
wszystkie nieszcze$cia swojej familji, tytulujac sie
wszedzie pania na Zerbaeh, Molylicy i Dole, wylicza-
jac kleski wyliczajac przyjaciél,
ktérzy ich dom oblegali— gdy przyszlo do ostatniego

na ich dom spadle,

slowa “zostaliSmy bzz grosza« poczela si¢ skarzyé na
losy, na fatalne przeznaczenie, na kar¢ Boza—a o lu-
dziach ani wspomniala! Ani wspomniala o
ktérzy glowna byli przyczyna ich zgubys;

tych,
zapomniala
o gromadach prézniakéw obiadajacych ich ze wszyst-
kiego — ona ich imiona wymieniala z chluba, jako
imiona laskawych na ich dom przyjaciél. Znam i ja
niektéore z tych imion, wiem. Ze to nazwiska przyja-
ci6l na zawolanie'..... a babcia w nich nie wierzyla,
nie posgdzala o nic nikogo z ludzi, wszystko zwalila

na losy, wszystko zlozyla w rece Boga! Lecz to nie
tylko babcia; icorka jej i wnuczki byly tej samej wia-
ry dla ludzi.

Pani Dyiewska zrazu obojetna naopowiadanie bab-
ci, powoli, gdy ta zaczela wspominaé¢ blogie czasy,
w ktérych po 50 oséb obsiadalo ich stoly, wciagnela
sie w rozmowe i dopelniajac'mysli babuni, razem 1a-
czyly sile W SpOtfinien, wiare W ludzi i spokojne pod-
danie si¢ losowi.

Gdy babcia zme¢czona opowiadaniem, zlozywszy re-
ce na kijku na nich oparla brode; zdawala si¢ odpo-
czywaé— ja zaczalénl urywana rozmowe w lym samym
przedmiocie z wéjtowa i jéj corka— niedl6gé zostalem
zagadniety o Warszawe, dobrze im niegdy$ znajoma,
dla tego i teraz nic zupelnie obojetna — odpowiada-
lem

im’ na wszystkie zapytania, one kazda moja od-

powiedz chciwie porywaly. W te'm weszla Zosia nio-
sac w plecionym koszyczku, wylozonym liSciem, Swie-
ze truskawki i maliny— twarz jej lekko zarumieniona
lisci zielo-

znleczcniem, na ciemnych wlosach kilka

nych przyczepionych ziroslin ogrodkowych, uprzej-
mos$§¢ w calej postawie i niejaka obawa czy przyjme,

czy niewzgardze i nie wySmiej¢ malin — malin, co

Zosi¢ idealem wiejskiej gosposi, ze skromnego a ucz-
ciwego dworku. WKrétce na stole zjawily sie talerzy-
ki, lyzki sre-
brne. ostatnie szczatki zamozno$ci obywatelskiej — a

dzbanuszek porcelanowy ze $mietang,

w dodatku drobna dziatwa z wesolemi krzykami, wbie-
gla do pokoju. Smiale dzieciaki poskoczyly do mnie,
a ja gladzac ich pucolowate twarzyczki i w loczki po-
krecone biale wloski, bolalem nad losem tych bie-
dnych potomkow familji uczciwej, szlachetnej, lecz

niestety zanadto wierzacej ludziom!!

Zaproszony do malin, przysiadlem si¢ z ochota do
stolu i cho¢ nie bardzo smakuje¢ w tego rodzaju owo-
cach, nalozylem
Smietanag
tem.

sobie z gora caly talerz, oblalem
jadlem a chwali-
widoczna rados$¢ sie
z tego, ze maliny do gustu przypadly go-
Sciowi — jadlem wiec choé mi si¢ je$S¢ nie chcialo,
(cholery w tej wiosce niebylo) bo rozumialem, ze tym
ich

i udajac wyborny apetyt,
Na twarzach calej familji
malowala

tylko sposobem potrafie sie odwdzigeczy¢ za calg
go$cinnos$é.

Irzeba wam bowiem bylo widzie, jak od chwili do
chwili gdy Swiece rozjas$nily pokéj, wszystkie przygo-
towania, wszystkie krzatania si¢ i klopoty byly wy-
wolane moja osoba; — to pani Dylewska zdawala sie
szukaé mi coraz wygodniejszego miejsca, to §wiece bli-
zej mnie stawiala, to obiasniajac je co chwila, chciala
chué¢ swiatlem uczci¢ milego sobie choé nieznajomego
go$cia;— robila wszystko, co w innych uwazalbym za
natretnos$¢ ijako na takowe stosowniebym odpowie-
dzial— ale to nie byla owa nudna, niestosowna, pro-
wincjonalna uprzejmosé, ktéra pcha w ciebie byle
pchaé, miota toba byle si¢ podobaé— a tu prawie nie
miano wzgledu na moje¢ osobe,
go$cinno$§¢ — dla niej
wszystkie starania,

tu glowna role grata
to nie dla mnie, robiono te
lo tez jak moglem, okazywalem
swoje zadowolenie:
po pé6l pokoju,

to jezdzilem 2z krzeslem prawie
to zwracalem twarz Kku Swiecom, to
przypatrywalem si¢ obrazkom z amatorstwem, to za-
tapialem oczy w bialo uslane l6zeczka; — jak zalo-
walem zZe lo nie zima— ogien rozlozony na kominie
bylby wszystko to w sobie skupil— przysiadibym sie
do kominka, otoczylbym si¢ zacna famiija i gawedzac
lubowalbym si¢ tym prawdziwym przedpokojem go-
Scinnos$ci szlacheckiej.

Panow ie, magnaci, przepusécie swoja wyrafinowana
goScinno$¢, niech przejdzie przez woskowe posadzki,
przez Swiecidlami blyszczace podwoje— niech cho¢ na
chwile wejdzie w dom szlachecki, ktorego godlemjest
wiara, go§cinnos$¢ i prawo, pewno nie przyjmiecie ja
nazad do swych palacy, bo wréci juz z pobrudzonemi
reka ale z czystem czolem i
bedzie juz glupia parafianka,

nogami, z poplamiong
z czyS$ciejszym sercem;
goScia pochwyci w swe obigeia, nim jego imie wymo-
wi sluga w salonie— poda mu krzeslo nim ten poka-
ze kartke pieknie sztychowana — przysadzi do stolu
nim ten bly$nie batystem >dobra francuzczyzng;— o-
na was gotow a kompromitowaé, bonie pytajac jak kto
przyjechal, czy przyszedl, rzuci mu si¢ na szvje, usci-
ska gdy sie¢ dowie o uczciwoS$ci jego imienia." obejmie
serce i powiedzie do salonéw ! Wam zawsze potrzeba
poprzednich rejestrowych wiadomosci — wam trzeba
go$cinnos$ci zimnej, powolnej a szczerej dopiero, gdy
sie¢ winem > zbytkiem podrazni i podsyci; u was
w przedsalonach goscinnos$ci stoi w zamroZonem po-
wietrzu, za kazda szafa, za kazda zaslona, za kazdem
krzeslem, go$cinno$¢ z numerami, réznie ubrana, roé-
znie zwana, roéznie wyprostowana lub nachylona ku

ziemi u was to potrzebne!

Kto chce dozna¢ cudu, niech idzie w dom szlachecki
uczciwy, bedzie myslal, ze gospodarz §ciany domu roz-
szerzyl, a on tylko drzwi i serce swe roslicorzyt-, —
kto chce doznaé cudu, niech idzie w dom magnata, be-
dzie mys$ial ze przyszedl do jakiego cudzoziemia — a
to tylko goscinno$¢ zostala wciagnieta pod rubryke
potrzeba; tam gos$cinno$¢ bedzie zawsze bogata ehoé
pozornie jest uboga,
z wierzchu si¢ blyszfczy.

tu bedzie zawsze nedza chod

(d. c. «.)

PRZYJECHALI do WARSZAWY.

/l. Ktenl. Ariitrjrciewicx Aug. olt. * Srirulska. H. [\i{efy [)Obr-
ski Apolinary ob. i Mtodowina. — //* Angicl. Lubowidzki Karol
o> z Widzewa, — H. Brwd. MysliasM Dominik ob. z Kobylina.
11. Sds. Walynski Leon ob. i (tub. thodziefisRiej.

WYJECHALI Z WARSZAWY.

Bromirski Stanistaw ob. do Lazow, Chrzanowski Jan nb. dii
Wyszkowa, (jojgbowski Leopold ob. do Bogdanczewa, Sktoda-
wski Ksriwerv ob. do Woznik.

TEATR WIELKI. Jutro: Napdj mitosny (Pani Ma-
rja Gruszczynska pierwszy

przedstawi role Adiny).

raz wystepujac na scene,

Dzi§ rané stopni ciepth B, Wezoraj w pbludnié¢ 15.

klonem glowy nie podzickowala.— ludzieczy kiedy po- ! mialy Stanéwi¢ caly czestunek;— wszystko to cwi.igl)‘H_ Wysoko§¢ wody na Wislb stép 3 cali 2.
1

W drukarni J. linger. —Wolno drukowaif. — Warszawa dnia 2 jt4j Wrze$nia 1855 roku. — StarszjfCenzor F. Sobieszczanski.



